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Ovuna bala rinkontra a Bounafontanna

Veladzo katzi pri di Chvan, kemin pérdu
a péna yu. Teche din la né éthélaye, on gro
dzouyo no j’¢ bayi. Bin voué, nekoué I'ari
mouji ke no cheran atan dé mondo tyeé
chin a I'achinbyaye di patéjan a Bounafon-
tanna. Bravo payijan. che vo j'ithe favorija
don gale cherin d’la dza. vo travalyidée vou-
thra téra avui koradzo por achura le pan
dé tote le familye.

Veladzo katzi pri di Chvan, fro dou
trayin, bin yin di dzin. Por lé javré ke
van gianyi lou ya in vela, n’e pa tyachon dé
chobra ou lyi le matin. I chivon ke la pou-
chta ke paché ou la dou velidzo a ché jare
n’atin nyon. Brave dzin de Bounafontan-
na no jan ti konpré ke vo j'y bin chu
vouérda lé bouné kotheme di j'anhyan ¢
chuto le galé pate.

Por choueéta la binvinyéte no jan oyu
M. Mouron préjidan. M. Biolley chindik ¢
direkteu dé tsan, M. Dzojé Yerly préjidan
d’ana, M. Kolly conchiyé national & M. Py-
thon député a Arkonhyi. Din chi tin lé pa-
tejan arouviavan adi e M. Tanner nou-
thron brivo minbro dou comité che de-
menave to grahydjamin a pyethi to chi
mondo. Che kotyé grahyajé I'an tsanta. In
pyan roché, le tsantre 'an fé
Chayéte ¢ la choupaye.

our La

Por to chin ke féjo por le paté y I'an
inbriya a me n’intinhyon Naneta dé Pratze
ke m’a bin gaya émochena. In rétoua y
I'é je remarhya dé to ka. Por la partya di
fariboule n’in d’a ji a no fére atrapa mo
i dzouté de rire. ma atinhyon, ne fudri
tl]eme dépacha lé bouéne. Me on’é, mé on
ri, € kan on cheé trave vouétanta [)dtejdn
bin (lecludd vo pouédé krere ke no jan
pacha ouna bala vélya dé dzouyo. No
vouérderin ti, on bon chovinyi de Bouna-
fontanna.

Mariéta Bonga.

Vétsé I'avri !
(Patois de la Broye fribourgeoise, Lully)

On galé mérlou adoiitsi chu la pye yéta
brantse d’on viyou pomao, to nyu m’a
subyao a Uoroye Udtri: « Vetsé LUavri ke
no revin! Dyu sao san ke no vouérde
dan s¢ katsete'!» L’é rekonyu po san
ke I'¢ on tyinta®. Sé moke de¢ to le mon-
dou kan on tsimprelou® lé paossé peée lu
tissa. Mihye to : kramena avui sela. Tan-
tou se lLatse dezo le bosson d’épena naore
dza to hyori, tantou s’abotass¢ le lon
dé-z’ad:é. Se pyé a dyétao lé dzan é tsan,

¢ fao a fotre le kan dézo on’na pouta
vessaoye de gre,.L . L’¢ pyin de¢ dzoiiyou
lkan pao moyi on’na biiya d’abé setse pan-
dya a la kérda. Prao sovan, kraove lér-
ba tindra dé nao. Betée dé dzaolou dan
nousson kurti. Sin’ne dé grezi chu le sa-
laorde, le-Z’épenatsé, dé poute rébuze. Lé
premire hya koton bin vitou 16 bi je® dé
velu. Leé pitite bisse tsizon mouaorte de
frao chu la nao yeéssa. Leé-z'ozi impouéri ®
von ridou lon katsi dan le boit proiitsou,
pyorao le selda to byévou . L’otivra fraode
fao gurlao l¢ dzouvené meésson.

On dzo ke nousson potire
kurti, lé vé de to san ke sondzivou deé
li. Saode vo san ke m’a de ? « Pahyinta
on bolkon : Akuta
vaore bin le galé tsan dé koulou.» Bin
chur, sin voyé le meéprizi ou bin le kon-
treyt, nousson galé mé d’avri pao ire bin

vouintivou

le bi dzo re vindron.
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